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 Det ªr hºst nu. Stora flockar av tranor passerar  

med jªmna mellanrum p¬ sin vªg mot sydligare bredd-

grader. Det tycker jag de gºr rªtt i. Tranor ªr en art 

som har haft en mycket positiv utveckling under senare 

¬r. Nu vªntar vi ocks¬ bara p¬ att det sk¬nska stork-

projektets arbete sedan l¬ng tid ªntligen ska sl¬ ige-

nom p¬ allvar, s¬ att vi kan bºrja se friflygande stork i 

full omfattning. Det finns alltmera positiva tecken p¬ en 

s¬dan utveckling nu under de senaste ¬ren.  

 N¬gra friflygande indianer har vi dock inte sett till, 

ªven om vi jobbar h¬rt p¬ att f¬ hit Ernie LaPointe igen. 

Kanske till v¬rené  Fºr ºvrigt har det nu tyvªrr blivit 

lite sv¬rare att bevaka det indianska samhªllet genom 

att den bªsta informationskªllan òIndian Country To-

dayò har tvingats stªlla in sin utgivning. Fºrhoppnings-

vis dock bara tillfªlligt. Vi ªr naturligtvis inte utan in-

formation fºr det, men det har blivit lite jobbigare att 

finna den i och med detta. 

 V¬r husrenovering ªr nu klar och vi har bºrjat f¬ 

ordning p¬ det hela, vilket fºrhoppningsvis ska kunna 

ge lite mera tid ¬t att vidarebefordra den hªr typen av 

information till er. Men det tar trots allt ªnnu ett litet 

tag innan man hittar allt som var tvunget att plockas 

undan infºr hantverkarnas ankomst. Fºr att nu inte tala 

om allt som var tvunget att kastas i samband med 

framplockningen. Jag kan meddela att jag redan har 

hunnit sakna vissa saker. Nog ªr det konstigt att man 

sparar p¬ sig allt mºjligt òkan vara bra att haò i flera ¬r 

utan att n¬gonsin behºva anvªnda det. Men s¬ fort 

man vªl har kastat det s¬ springer man rundor och le-

tar febrilt efter just det! Att man aldrig lªr sig... 

  Hªlsningar Bertil Thºrn 
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  rligt talat, s¬ trodde jag nog inte att jag skulle f¬ n¬gra svar fr¬n er p¬ de ònºrdfr¬gorò, 

som jag gav er i fºrra utskicket. Men det var faktiskt en medlem som fºrsºkte svara ¬t-

minstone p¬ en av delfr¬gorna. Det var strongt. Fºr det hªr ªr ju fr¬gor som man normalt 

inte vªntar sig att f¬ n¬gra svar p¬. Det ªr ju bara s¬ kallat òonºdigt vetandeò? Men ni 

kanske ªnd¬ kan vara nyfikna p¬ vad de rªtta svaren skulle vara. S¬ hªr kommer de nu. 

Och observera, det hªr ªr ingen ploj. Det ªr faktiskt riktigt stªllda fr¬gor, med rªtta svar, 

ªven om man kan fr¬ga sig vem som egentligen kan tªnkas vara intresserad av det. 

1. Vem var den lªngsta mannen i 7:e Kavalleriregementet vid tiden fºr striden vid Little 

 Bighorn? 

  Svar: Det var fºrste -sergeanten i kompani G, Edward Garlick, som med sina 6ô 2ò (188 cm)  
   var  regementets lªngste man vid den hªr tiden. Men han hade turen att vara p¬ per- 
   mission just d¬, s¬ han klarade sig ifr¬n det grymma ºdet. 

2. Vilken officer var det som fick den tunga uppgiften att meddela officershustrurna vid 

 Fort Abraham  Lincoln, att deras mªn hade dºtt i slaget vid Little Bighorn den 25 juni 

 1876? 

  Svar: Det var kapten William Spencer McCaskey (1843 - 1914). Han var d¬ tillfºrordnad 
 kommendant p¬ Fort Abraham Lincoln, efter att Custer och hans 7:th Cavalry hade lªmnat posten  
 fºr sin olycksaliga kampanj mot siouxerna vid Little Bighorn sommaren 1876. 

3. General Custer hade ett husdjur som han kallade òDixieò. Vad fºr slags djur var det? 

  Svar: Det var en tam varg. 

4. Vad hette de tv¬ hªstar general Custer hade med sig under kampanjen 1876 och vil-

 ken av dem var det som dog tillsammans med honom vid Little Bighorn? 

  Svar: Hªstarnas namn var Vic (Victory) och Dandy. Det var Vic som generalen red p¬ olycks 
  dagen den 25 juni 1876 och som allts¬ dog samtidigt med generalen. 

5. Vad var den hºgsta respektive lªgsta temperaturen vid Little Bighorn sºndagen den 25 

 juni 1876? 

  Svar: Maxtemperaturen var 91 grader Fahrenheit (32,8 grader Celsius), medan mintempera- 
  turen var  63 grader Fahrenheit (17,2 grader Celsius) 

Hªr har ni dessutom en intressant internetlªnk med mycket material om slaget vid Little 

Bighorn, med mera:  

http://www.menwithcuster.com/ 

Svaren p¬ ònºrdò-fr¬gorna 

 Dagen den 30 september har i Kanada utsetts till  òORANGE SHIRT DAYò.  En dag fºr 

att uppmªrksamma det hjªrtlºsa och omªnskliga experimentet med speciella internatskolor 

fºr indianska barn under 1900-talet.  En dag som ska p¬minna om hur nedbrytande detta 

system var och vad det gjorde med indianska barns sjªlvkªnsla och vªlm¬ende, samt vilka 

sv¬ra s¬r det fºrorsakade ªven fºrªldrar och andra anhºriga i den vuxna generationen. S¬r 

som ªnnu idag pl¬gar m¬nga.  

 Den hªr dagen har valts dªrfºr att det var vid den hªr tiden p¬ ¬ret d¬ indianbarnen 

med tv¬ng togs fr¬n sina fºrªldrar fºr att skickas till de nªrmast militªriska internatskolorna, 

som i Kanada kallades Residential Schools och i USA kallades Boarding Schools. Tanken med 

att utse en speciell dag fºr dessa h¬gkomster ªr att uppmªrksamma och ocks¬ protestera 

mot allt vad mobbing och rasism heter. Namnet har hªmtats fr¬n en specifik hªndelse som 

intrªffade i september 1973. 

Orange Shirt Day 
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Phyllis Webstad var d¬ 6 ¬r gammal och levde med 

sin mormor p¬ Dog Creek Indian Reservation, i Brit-

tish Columbia. Hon skulle skickas ivªg till skolan vid 

St. Josephôs Mission. Hennes mormor hade lyckats 

spara tillrªckligt med pengar fºr att Phyllis skulle 

kunna ha en uppsªttning nya klªder nªr hon nu skulle 

bºrja skolan. Phyllis sªger sig ªn i dag tydligt komma 

ih¬g den nya orangea T-shirt som hon sjªlv valde och 

hur hon med spªnning och glªdje s¬g fram emot att 

f¬ bºrja skolan. 

 Men b¬de hennes fºrvªntningar, hennes orangea 

T-shirt och alla hennes andra klªder togs ifr¬n henne 

och hon gavs istªllet en uniformsliknande klªdsel att 

bªra under tiden vid skolan. Hon berªttar: òJag kunde 

inte fºrst¬ varfºr de inte kunde ge mig mina egna 

klªder tillbaka. De var ju mina! Den orangea fªrgen 

har alltid p¬mint mig om hur jag upplevde att mina 

kªnslor inte betydde n¬got, att ingen brydde sig och 

att jag inte var n¬gon eller n¬got ºver huvud taget. Alla barn grªt, men ingen brydde sigò. 

 Att ta barn fr¬n deras 

fºrªldrar och placera dem i 

statliga, eller ibland kyrkligt 

drivna internatskolor, ofta 

l¬ngt fr¬n hemtrakterna, un-

der parollen òdºda indianen, 

rªdda individenò var en lands-

omfattande policy i s¬vªl Ka-

nada som i USA under nªstan 

ett helt ¬rhundrade. De flesta 

av dessa barn vªgrades att 

trªffa sina fºrªldrar under 

l¬nga tider. Ibland till och 

med mera ªn ett helt ¬r. Tan-

ken var att f¬ barnen att 

slªppa sitt indianska fºrh¬ll-

ningssªtt och bli mera òvitaò. 

Att anpassas till det vita sam-

hªllet. Det ªr ett mycket 

mºrkt kapitel i indianernas 

utvecklingshistoria. Till och 

med s¬ mºrkt att man nu 

bland indianerna i Kanada 

brukar kalla september m¬-

nad fºr òcrying moon - gr¬-

tens m¬nadò, d¬ just septem-

ber var den huvudsakliga m¬naden d¬ barnen togs fr¬n sina fºrªldrar. 

 Phyllis Webstad slutar med att sªga: òTill slut har jag insett att den kªnsla av obetydlig-

het och oduglighet som prªglade min fºrsta dag dªr vid missionen fortsatte att p¬verka mig 

och mitt sªtt att leva fºr m¬nga ¬r fram¬t. Till och med nu, ªven om jag vet att det inte ªr 

s¬, s¬ kan jag ibland f¬ kªnslan av att inte betyda n¬got, trots allt som jag vet att jag har 

gjortò.  

 Man kan ocks¬ tillªgga, att det hªr tyvªrr inte ªr n¬got som har hªnt enbart i Amerika. 

P¬ samma sªtt har vi faktiskt behandlat v¬rt minoritetsfolk, Samernas, barn. S¬ vi gºr klokt i 

att inte sl¬ oss fºr brºstet alltfºr mycket. Fºr visst ªr det tragiskt var det ªn hªnder... 

Phyllis Webstad 
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 En kvinna och hennes roll i indiankrigshistorien 

 Under resten av sitt l¬nga liv, nªrmare bestªmt i hela 57 ¬r efter general George 

Armstrong Custerôs dºd i striden vid Little Bighorn River, den 25 juni 1876, kªmpade hans 

hªngivna hustru Elizabeth òLibbieò Custer inte bara fºr att h¬lla minnet av sin avgudade 

make vid liv, utan hon gjorde allt fºr att ytterligare fºrskºna hans militªra insatser. Och hon 

var den fºrste att opponera sig mot alla som visade det allra minsta tecken p¬ att vilja ifr¬-

gasªtta hans hjªltestatus.  

 Som fºrfattare till flera bºcker (Boots and Saddles, Following the Guidon och Tenting on 

the Plains) och som en mycket aktiv fºrelªsare, hºll hon envist fast vid att hennes make 

hade varit en òNationens hjªlteò, som hade dºtt en ªrofylld dºd i Nationens tjªnst, i sin 

egenskap av ledare fºr landets 7:e Kavalleriregemente. (Fºrvisso hade han bara varit stªllfº-

retrªdande ledare, d¬ ºversten, Sam Sturgis, hela tiden varit satt p¬ annan tjªnstgºring). 

Hon blev allts¬ ªnka redan vid 34 ¬rs ¬lder och hon gifte aldrig om sig. I stªllet ªgnade hon 

dªrefter all sin tid och kraft ¬t att upprªtth¬lla sin makes rykte och berºmmelse. En gªrning 

som hon aldrig n¬gonsin tvekade att fullfºlja under alla sina ¬terst¬ende 57 levnads¬r.  

 Hennes fºrutsªttningar fºr att med stor trovªrdig-

het kunna genomfºra denna herkules-uppgift hade sin 

grund i att hon, som en av mycket f¬ officershustrur, 

troget hade fºljt sin make ute i fªlt, antingen det inne-

burit att leva i tªlt i utkanten av m¬nga av de blodiga 

stridsfªlten under Inbºrdeskriget, eller att personligen 

rida tillsammans med soldaterna i 7:e Kavalleriet un-

der otaliga av de uppdrag regementet haft i olika delar 

av landet. Det var det hªr som ocks¬ gjorde henne 

kompetent nog att skriva dessa bºcker, som ªn idag 

rankas hºgt bland de beskrivningar vi har av soldatli-

vet. Lite mªrkligt ªr dock att hon aldrig besºkte slag-

fªltet uppe i Montana, dªr hennes make hade stupat. 

Kanske det hade varit en alltfºr p¬frestande upple-

velse. Den hªndelse, i vilken allts¬ 212 mªn ur Custers 

egen bataljon (totalt 263 mªn i hela regementet) lªm-

nade 26 sºrjande officersfruar efter sig i regementets 

hemstation, Fort Abraham Lincoln, utanfºr staden 

Bismark, N.D. Som regementskommendantens hustru 

var det d¬ Libbieôs moraliska ansvar att inte bara han-

tera sin egen chock och sorg, utan att ªven stºdja de andra ªnkorna i deras sv¬ra sorg. N¬-

got som hon enligt uppgift gjorde med b¬de hªngivenhet och styrka. Inte ens myndigheter-

nas okªnsliga beslut att bara ge de sºrjande kvinnorna maximalt trettio dagar p¬ sig att 

lªmna sina hem vid militªrposten, fick henne att bryta ihop. Hon ¬tervªnde till en bºrjan till 

sina gamla vªnner i fºdelsestaden Monroe, Michigan. 

 Men nªr sedan myndigheterna fortsatte den h¬rda och okªnsliga linjen genom att bara 

erbjuda de ºverlevande en pension p¬ 30 dollar i m¬naden, s¬ ins¬g hon direkt att det inte 

skulle g¬ att leva p¬. Fast besluten att ªnd¬ ºverleva och att inte heller gºra n¬got avkall p¬ 

det hon nu hade utsett till sin livsuppgift, nªmligen att till varje pris upprªtth¬lla sin dºde 

makes rykte och hjªltestatus, beslutade hon sig fºr att flytta till New York, fºr att dªr skapa 

sig ett liv som fºrfattare och fºrelªsare. Ett liv som hon med sin orubbliga beslutsamhet 

snart fºrvandlade till ett ganska gott liv. Hon blev en d¬tida òkªndisò och hon hade lªtt fºr 

att med sin naturliga skºnhet och med sitt orªdda upptrªdande bereda sig vªg in i alla mºj-

Elizabeth òLibbieò Bacon / Custer 
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 liga inflytelserika samhªllsgrupper, s¬vªl politiska som affªrsmªssiga och inom alla militªra 

kretsar. Och hon gav aldrig upp sin livsuppgift, att i alla sammanhang upprªtth¬lla sin av-

lidne makes ªra och hjªltestatus.  nda in i det allra sista - hon dog 1933, bara fyra dagar 

fr¬n sin 91:a fºdelsedag - s¬ for hon runt p¬ sina fºredragsturn®er och sina bokfºrsªljnings-

resor. 

 Bland de familjeklenoder som den ªnnu levande bror-son-sonen, ºverste George A. 

Custer III har i sina samlingar, finns ªnnu bevarat manus fr¬n flera av de fºrelªsningar Lib-

bie h¬llit runt om i landet. Fr¬n en s¬dan fºrelªsning i Detroit ¬r 1926 kan vi lªsa fºljande:  

Styret av ett regemente var i grunden patriarkaliskt. ¥versten, oavsett hur ung 

han ªn m¬ vara, var i realiteten som en fader fºr sina underlydande. Eftersom 

man hela tiden levde s¬ intimt tillsammans, s¬ var det nºdvªndigt att h¬lla en viss 

distans mellan officerare och manskap fºr att kunna upprªtth¬lla den disciplin som 

var nºdvªndig fºr att kunna leva upp till alla militªra fºrordningar och regelverk. 

Det Sjunde Kavalleriregementet satte sina sp¬r ºver i stort sett hela prªrien. Man 

tilldelades uppgifter som att skydda tekniker och banarbetare fºr Kansas Pacific-

jªrnvªgen nªr man drog fram sina sp¬r ªnda till Denver. Vid den tiden fanns bara 

Union Pacific Railroad lªngre norrut. Den jªrnvªg som President Lincoln s¬ starkt 

hade kªmpat fºr. Han hade genom sin sªllsynta fºrm¬ga till visionªrt tªnkande 

nªmligen insett betydelsen av att om territorierna vid Pacific-kusten vid en sepa-

ration fr¬n de etablerade staterna kunde komma att bli en egen republik.  

Indianerna motsatte sig naturligtvis alla jªrnvªgsbyggen, som innebar ett inkrªk-

tande p¬ deras landomr¬den. Men efter ett eller ett par ¬rs misslyckade fºrsºk att 

f¬ dem att upphºra med sitt laglºsa leverne s¬ formades en militªr expedition 

med uppdraget att ta itu med de indianska grupperna i Indianterritoriet. Taktiken 

gick ut p¬ att angripa dem i deras vinterlªger, d¬ de var helt ofºrberedda p¬ ett 

anfall. Uppdraget gavs ¬t 7:e Kavalleriet. De p¬fºljande hªndelserna har g¬tt till 

historien som ett av de mest briljanta krigsfºretagen i historien.  

(Det Libbie avs¬g var allts¬ 7:e Kavalleriets angrepp p¬ Black Kettleôs cheyennelª-

ger vid Washita River, sent i november 1868. En hªndelse som nog inte s¬ m¬nga 

idag skulle skriva under p¬ som varande òhistoriens mest briljanta krigsfºretagò).  

7:e Kavalleriregementet, som nu sedan en lªngre tid varit stationerade lªngs den 

mexikanska grªnsen, hyllar nu sina fºreg¬ngare i en liten skrift som nyligen kom-

mit till min kªnnedom och som fyllt mitt hjªrta med glªdje och tacksamhet. De 

sjunger och orkestern spelar fortfarande den melodi som general Custer valde 

som regementets signaturmelodi. Det var den inspirerande skotska melodin 

òGarryowenò. (Hªr har Libbie fel. Det ªr egentligen en irlªndsk dryckesvisa, som 

flera engelska och kanadensiska militªrenheter ocks¬ har anvªnt sig av). De forts-

ªtter med att berªtta att under en period av 17 ¬r s¬ var regementet dag och 

natt, nªrmast utan vila och sºmn, stªndigt i strid med de fºrenade indianstam-

marna sioux och cheyenne. Inte heller glºmmer de sina fallna kamrater utan skri-

ver det hªr om striden vid Little Bighorn 1876: 

ò ... de 212 mªn som blev omringade och dºdade till sista man av siouxerna, den 

mest heroiska och tragiska episoden fºr den Amerikanska Arm®nò.    

Det hªr ªr s¬dant som jag har berªttat om i mina bºcker. Det handlar om det mili-

tªra livet ªnda fr¬n 1867, i det som d¬ ªnnu var en kartlºs vildmark ªnda fr¬n 

Missourifloden till Klippiga Bergen.  
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Antalet medlemmar 

 Vi m¬ste nog tyvªrr konstatera att vi ªr p¬ vªg att fºrlora ªnnu en medlem. Vi har 

nªmligen en medlem i Gºteborg vars tv¬ senaste tidningar har kommit i retur och jag har 

inte f¬tt n¬gon uppgift om ªndrad adress, eller n¬gon annan kontakt. Personens mailadress 

fungerar inte heller och s¬ lªnge jag allts¬ inte f¬r n¬gon kontakt s¬ f¬r vi nog acceptera att 

det ªr en fºrlorad medlem. Det ªr dock inte fºrsta g¬ngen den hªr personen har glidit ur 

v¬r sfªr, men vid det tillfªllet faktiskt kom tillbaka en tid senare. S¬ vi f¬r vªl se. Jag har 

dock tills vidare inte ªndrat sifferuppgiften p¬ hemsidan om v¬rt medlemstal. 

Indianer krªver namnbyten p¬ platser i Yellowstone 

 Redan 2014 begªrde en grupp indianska ledare fr¬n flera av de nordliga prªrieindi-

anska stammarna, organiserade i en fºrsamling kallad Rocky Mountain Tribal Leaders 

Council (RMTLC), att den statliga myndighet (USGS-BGNύΣ som har ansvar fºr att namnge 

platser i landet, skulle dºpa om ett par speciella platser inom Yellowstone National Park. Det 

gªllde dels en bergstopp som kallas Mount Doane och dessutom floddalen som kallas Hay-

den Valley. I ett brev till USGS-BGN skriver nordcheyennernas president, L. Jace Killsback, 

att man nu krªver att USGS_BGN tar upp fr¬gan och fattar ett beslut, d¬ man under de 

g¬ngna tre ¬ren inte ens har f¬tt ett svar p¬ denna begªran. Som motiv fºr sina krav p¬ att 

dessa namn byts ut anger president Killsback, att b¬da de personer som har f¬tt sina namn 

fºrevigade genom att ge namn ¬t dessa platser, b¬da tv¬ egentligen var krigsfºrbrytare och 

rasister. Killsback p¬minner om att lºjtnanten Gustavus Doane var den dominerande office-

ren och dªrmed ansvarig fºr massakern p¬ det svart-

fotslªger som 23 januari 1870 angreps av en styrka ur 

2:a Kavalleriregementet vid Marias River i Montana. En 

massaker dªr 217 indianer mºrdades. Av dessa var 

endast 15 krigare. Resten var kvinnor, barn och ¬ld-

ringar. Den andra platsen har f¬tt sitt namn efter geolo-

gen och naturforskaren Dr. Ferdinand V. Hayden, som 

indianerna p¬st¬r var en stark rasist och fºrespr¬kade 

de indianska folkens utrotning. Killsback refererar till 

ett dokument som Dr. Hayden skrev 1872, nªr Yel-

lowstone Park bildades och dªr han d¬ skrev: 

òDe indianska stammarna kommer att utrotas om de 

inte accepterar att ªndra sitt levnadssªtt och lªra sig 

att bruka jorden, d¬ deras nuvarande levnadssªtt inte 

lªmpar sig fºr normala lantliga verksamheterò, vilket 

fºranledde vetenskapsmannen att vidare sl¬ fast: òom 

utrotning blir resultatet av att indianerna inte anpassar 

sig, s¬ ªr det bara att betrakta som en vªlgªrningò. 

Hayden var tydlig med att fºrespr¬ka vit ºverhºghet 

och deklarerade, òatt den vita rasens ºverlªgsenhet av-

seende s¬vªl intellekt som moral ªr oemotsªgligò. Han 

p¬stod ocks¬ att, òplantageªgarnas behandling av sina 

svarta slavar i Sºdern inte alls var barbarisk, utan att 

de fºrh¬llandevis strªnga lagar som reglerade deras 

rªttigheter var nºdvªndiga som ett slags sjªlvfºrsvar 

fºr de vitaòé.     

Cheyennerna fºrespr¬kar nu att Mount Doane i stªllet 

skulle kallas òUrsprungsfolkens Bergò och att dalen som 

bªr Dr. Haydens namn i stªllet skulle kunna kallas 

òBuffelnationens Dalò. 
Nordcheyennernas President  

L. Jace Killsback 
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Amerikanska fºrkortningar 

 Amerikanerna ªr tokiga med att ge alla sina organisationer l¬nga och kr¬ngliga namn. 

S¬ kr¬ngliga att de dessutom hela tiden m¬ste ge dem bokstavsfºrkortningar fºr att sjªlva 

kunna hantera dem. Som till exempel de fºrkortningar (USGS-BGN) som ni kan se hªr i den 

fºreg¬ende textrutan . Det ªr ju ingen som ens skulle kunna gissa vad det kan tªnkas st¬ 

fºr. Men USGS betyder òUnited States Geological Surveyò och ªr namnet p¬ den statliga 

myndighet som nªrmast motsvarar det svenska Lantmªteriet. Medan BGN st¬r fºr òU.S. 

Board on Geographic Namesò. Det ªr allts¬ en statlig myndighet vars uppgift ªr att sam-

ordna och anpassa lªmpliga namn p¬ geografiska platser inom landet. S¬ nu vet ni det...  

 Samtidigt kan vi d¬ notera att ªven indianerna har anammat samma vansinne. Eller, 

varfºr skulle annars n¬gra indianska stammars politiska ledare, som sl¬r sig samman i en 

intressegemenskap, behºva dºpa sin grupp till n¬got s¬ kr¬ngligt som òThe Rocky Mountain 

Tribal Leaders Councilò och sedan fºr att sjªlva kunna hantera det i vardagstal f¬ lov att 

fºrkorta det till (RMTLC)é  Det ªr tur att Google finns, s¬ att man kan sl¬ upp... 

Problem fºr vandringslaxens uppvandring i Nordvªst kvarst¬r 

 I v¬rt nyhetsbrev nummer 11 / 2017, fr¬n den 2 juni, informerade vi om hur indian-

stammarna i delstaten Washington oroade sig fºr att den uppvandrande havslaxen hela ti-

den minskade i de flesta av delstatens vattendrag och att detta frªmst berodde p¬ olika ty-

per av vandringshinder, huvudsakligen en mªngd vªgkulvertar som var byggda p¬ ett s¬-

dant sªtt att det hindrade laxen att ta sig fºrbi. (Vill du lªsa om det hªr, men inte har spa-

rat din kopia av just det nyhetsbrevet, s¬ finns den att lªsa p¬ v¬r hemsida, under fliken 

òAktiviteter / Nyheterò. Dªr finns en lªnk till en lista ºver alla tidigare utsªnda nyhetsbrev 

och i den listan kan du leta reda p¬ lªnken till just nyhetsbrev nummer 11, dªr du sedan 

kan lªsa artikeln under rubriken òMiljºproblemò). 

 D¬, i maj/juni, fanns det en positiv syn p¬ problemet, genom att domstolar hade g¬tt 

p¬ indianernas linje och fastslagit att delstaten var tvungen att skynda p¬ de aktiviteter 

som behºvdes fºr att ¬tgªrda problemen. Men nu, ett halv¬r senare, verkar ªrendet p¬ nytt 

ha g¬tt i st¬. Delstatens Attorney General (ungefªr motsvarande justitieminister), Bob 

Ferguson, har nu vªnt 

sig till den federala 

Hºgsta Domstolen med 

en begªran om att den 

federal domstolen m¬tte 

gºra en ºverprºvning av 

det gªllande domstols-

beslutet fr¬n delstatens 

hºgsta domstolsmyndig-

het. Anledningen tycks 

huvudsakligen vara att 

man har olika ¬sikter om 

vad det ªr som ªr det 

stºrsta problemet och 

vad som borde vara det 

bªsta att satsa delsta-

tens pengar p¬, samt att 

man i delstatens hºgsta 

ledning tydligen anser 

att de federala myndigheterna borde ta en stºrre andel av kostnaderna fºr ett restaure-

ringsprogram, ªn vad som hittills varit planerat.. Men vi ska i nªsta nyhetsutskick ¬ter-

komma med lite mera uppgifter om de nu uppkomna meningsskiljaktigheterna, d¬ det inte 

blev plats hªr fºr det den hªr g¬ngen. 
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M¬nadens konstnªr 

Ny m¬nad betyder ny konstnªr. Ni f¬r gªrna ha ºnskem¬l om s¬dana, s¬ att det inte bara 

ªr jag som p¬dyvlar er den ena efter den andra av mina favoriter. Men d¬ jag inte har hºrt 

n¬got fr¬n er, s¬ vªljer jag sjªlv ytterligare en variant. Och d¬ blir det ett lite annorlunda 

val. Vi ska nu uppl¬ta den hªr sidan ¬t ett par av de klassiska naturm¬larna. Det blir allts¬ 

inte n¬gra indianska motiv, men vªl avbildningar av det land indianerna levde i. I det hªr 

fºrsta veckoutskicket ska vi ge er Albert Bierstadt, en ljusets mªstare, medan det i nªsta 

utskick blir Thomas Moran som f¬r representera den hªr naturromantiska genren. 

1830 - 1902 

Bridal Veil Fall; Yosemite 

Nat. Park, i delstaten 

California (c:a 1872) 

The Rocky Mountains; 

Landerôs Peak i delstaten 

Wyoming (1863) 

Och ªr det inte trots allt 

ett par indiantipier som 

skymtar dªr borta under 

trªden? 


